
Rails - Savage A22 - MDT Accessories - Rails - 50 MOA - Savage A22

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle. 

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 50 MOA - Savage A22
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010319
Mfr. No.: 106617-BLK
Color: Black
Make: Savage
Material: 6061 Aluminum
Model: A22
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407286
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Sicherheitshinweise für die MDT Rails Savage A22

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MDT Scope Base Picatinny Rails für das Savage A22 Repetiergewehr. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Schienen nur mit kompatiblen Zielfernrohren verwenden.
Überprüfen Sie vor der Installation die Schienen auf Beschädigungen oder Mängel.
Halten Sie die Schienen und das Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die Schienen nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Tragen Sie beim Umgang mit dem Repetiergewehr immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen
und Ohrenschützer.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr nicht geladen ist, bevor Sie mit der Installation der Schienen beginnen.
Vermeiden Sie es, die Schienen während des Schießens zu berühren oder zu verstellen.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen an den Schienen, stellen Sie die Nutzung sofort ein
und wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
Überprüfen Sie, ob alle benötigten Werkzeuge vorhanden sind (z.B. Schraubendreher, Inbusschlüssel).

Installation:

Entfernen Sie die Abdeckungen des Empfängers, falls vorhanden.
Richten Sie die MDT Scope Base Picatinny Rails auf den Empfänger aus.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schienen sicher zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass die Schienen flächenbündig montiert sind und die Geometrie des
Auswurffensters nicht beeinträchtigt wird.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs:

Platzieren Sie das Zielfernrohr auf den Schienen und stellen Sie sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.
Befestigen Sie das Zielfernrohr gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Befestigungen, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nach der Installation:

Führen Sie eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.
Testen Sie die Funktionalität des Gewehrs in einem sicheren Bereich, bevor Sie es im Freien
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie nicht mehr benötigte Teile und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und
gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.

Vielen Dank, dass Sie sich für die MDT Scope Base Picatinny Rails entschieden haben. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat höchste Priorität.
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MDT Rails Savage A22 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Savage A22 rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the MDT Scope Base Picatinny Rails are compatible with your Savage A22 rifle model.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Store the product in a dry and secure location when not in use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope.
Do not exceed the recommended weight limit for scopes mounted on the rails.
Avoid using the rails in extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Ensure that all mounting screws are tightened to the manufacturer's specifications.
Do not modify the product or use it in a manner not intended by the manufacturer.
If you experience any difficulty during installation, consult a professional gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare the Workspace

Ensure you have a clean and welllit workspace.
Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Unload the Rifle

Confirm that the rifle is unloaded and the safety is engaged.

Position the Rail

Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting points on the receiver of the Savage A22.

Secure the Rail

Insert the mounting screws into the designated holes.
Tighten the screws gradually using a torque wrench to the manufacturer's specified torque settings.

Check Alignment

Verify that the rail is mounted flush and properly aligned with the ejection port.

Mount the Scope

Follow the scope manufacturer's instructions for mounting your optics onto the rail.

Final Inspection

Doublecheck all screws and the stability of the mounted scope before use.



Usage Guidelines

Always use the rifle in a safe and controlled environment.
Regularly check the tightness of the rail and scope after each use.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling the aluminum components where facilities
are available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Scope Base Picatinny Rails, please consult the retailer from whom
you purchased the product or visit the manufacturer's website for additional support and information.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the MDT Scope Base Picatinny Rails on your Savage A22 rifle.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el MDT Rails
Savage A22

Introducción
Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para mira de MDT para tu rifle Savage A22. Este producto ha sido
diseñado para proporcionar un montaje seguro y confiable para tus ópticas. Es importante seguir estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén las rieles y el rifle fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o si notas cualquier irregularidad.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje Seguro: Asegúrate de que las rieles estén correctamente montadas en el receptor del rifle. Un
montaje inadecuado puede afectar la precisión y la seguridad.
Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas para el montaje y asegúrate de que estén en buen
estado.
Verificación de Ajustes: Después de instalar las rieles, verifica que estén firmemente sujetas y que no haya
juego.
Inclinación de 30 MOA: Ten en cuenta que la inclinación de 30 MOA proporciona un ajuste adicional de
elevación. Asegúrate de que tu óptica sea compatible con esta inclinación.
Pasador de Retroceso: Si tu modelo incluye un pasador de retroceso, asegúrate de que esté correctamente
instalado para evitar el movimiento indeseado de la riel.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas Necesarias: Reúne las herramientas necesarias, como un destornillador y una llave Allen.
Preparación: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Colocación de la Riel: Coloca la riel sobre el receptor del rifle, alineando los orificios de la riel con los del
receptor.
Fijación: Utiliza los tornillos provistos para fijar la riel al receptor. Aprieta los tornillos de manera uniforme
para asegurar un montaje seguro.
Verificación: Después de la instalación, revisa que la riel esté firmemente sujeta y que no haya movimiento.

Uso

Montaje de la Óptica: Sigue las instrucciones del fabricante de la óptica para montarla en la riel Picatinny.
Ajuste de la Óptica: Realiza los ajustes necesarios en tu óptica antes de disparar, teniendo en cuenta la
inclinación de 30 MOA.
Prueba de Tiro: Realiza una prueba de tiro en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté
funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las rieles, asegúrate de desecharlas de manera responsable:



Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de metales. Las rieles de aluminio pueden ser
recicladas.
Desecho Seguro: Si el producto está dañado, asegúrate de que no pueda ser utilizado nuevamente y
deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano para obtener
asistencia rápida.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos relacionados con armas de fuego. Sigue estas
instrucciones y mantén un enfoque responsable en todo momento.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Rails Picatinny
MDT Savage A22

Introduction
Merci d'avoir choisi les rails Picatinny de base de lunette de MDT pour votre carabine Savage A22. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des rails pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Lisez attentivement toutes les instructions avant l'utilisation.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation cidessous pour éviter tout accident.
Utilisation : Ne montez pas d'optique qui dépasse les spécifications de poids recommandées.
Montage : Assurezvous que les rails sont correctement fixés avant de monter votre lunette.
Manipulation : Ne manipulez pas l'arme à feu lorsque vous installez ou retirez la lunette.
Surveillance : Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'état général des rails.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée.

Montage des Rails :

Alignez les rails Picatinny avec les points de montage sur le récepteur de votre carabine.
Utilisez les vis fournies pour fixer les rails. Ne serrez pas excessivement pour éviter d'endommager le
récepteur.

Installation de la Lunette :

Placez votre lunette sur les rails montés.
Ajustez la lunette à la position souhaitée et serrez les vis de fixation.

Utilisation

Une fois la lunette correctement installée, vérifiez l'alignement avant de tirer.
Ajustez l'élévation et la dérive de la lunette selon vos besoins.
Effectuez des vérifications régulières pour assurer la sécurité et le bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les rails Picatinny dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage des métaux.
Si le produit est endommagé, veillez à le détruire de manière sécurisée pour éviter tout risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou consulter les ressources en ligne disponibles. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident
aux autorités compétentes.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuez à garantir votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des rails Picatinny de MDT pour votre carabine Savage A22.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio dei
Guide Picatinny MDT per Savage A22

Introduzione
Grazie per aver scelto i guide di montaggio Picatinny di MDT per il tuo fucile Savage A22. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare qualsiasi operazione di montaggio o manutenzione.
Leggi e segui tutte le istruzioni fornite in questo manuale.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il guide sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Non sovraccaricare il guide con ottiche o accessori che superano il peso raccomandato.
Evita di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.
Non tentare di modificare o riparare il guide da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.
Se avverti vibrazioni o movimenti anomali durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e controlla il
montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: chiave a brugola, cacciavite e un panno
pulito.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione del Guide

Rimuovi il coperchio del ricevitore del fucile, se presente.
Posiziona il guide sul ricevitore, allineando i fori di montaggio con quelli del fucile.
Utilizza le viti fornite per fissare il guide al ricevitore. Assicurati che siano serrate correttamente, ma non
eccessivamente.
Controlla che il guide sia stabile e non si muova.

Montaggio dell'Ottica

Segui le istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio.
Assicurati che l'ottica sia ben fissata e allineata correttamente.
Effettua un controllo finale per verificare la stabilità dell'intero assemblaggio.

Uso del Fucile

Prima di utilizzare il fucile, controlla che non ci siano ostruzioni nel canna.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento



Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e
dei rifiuti elettronici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per materiali pericolosi o speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto i guide di montaggio MDT. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu MDT Szyny
Picatinny do Savage A22

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn Picatinny MDT do montażu celowników przeznaczonych dla karabinu Savage A22.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przedstawienie istotnych
informacji dotyczących instalacji, użytkowania i usuwania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku tylko w celach zgodnych z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji montażu i użytkowania, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Upewnij się, że produkt jest używany w odpowiednich warunkach, aby zminimalizować ryzyko.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn i innych akcesoriów, aby zapewnić ich bezpieczeństwo.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Przed montażem upewnij się, że karabin jest rozładowany i nie ma w nim amunicji.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do montażu, aby uniknąć uszkodzenia szyn lub karabinu.
Nie przeciążaj szyn podczas instalacji celownika; stosuj się do zaleceń producenta dotyczących maksymalnej
wagi.
Nie używaj szyn, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż szyn:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Zlokalizuj odpowiednie otwory montażowe na odbiorniku karabinu.
Umieść szyny Picatinny na odbiorniku, upewniając się, że są one dopasowane do geometrii portu
wyrzutowego.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania szyn, dokręcając je równomiernie, aby uniknąć odkształceń.
Sprawdź, czy szyny są stabilnie zamocowane przed dalszym użytkowaniem.

Użycie celownika:

Po zamontowaniu celownika dostosuj jego położenie zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że celownik jest odpowiednio zabezpieczony przed strzelaniem.
Sprawdź regulację wysokości celownika, korzystając z nachylenia 30 MOA, aby dostosować go do
swoich potrzeb.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów; skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
uzyskać informacje na temat recyklingu.
Zawsze upewnij się, że produkt nie stanowi zagrożenia dla środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie inne
istotne informacje, które mogą pomóc w rozwiązaniu problemu.



Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a
przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże Ci w bezpiecznym i efektywnym użytkowaniu szyn Picatinny MDT.
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MDT Rails Savage A22 Käyttöohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen Savage A22 kiväärillesi. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnikkeet ja komponentit ovat kunnolla paikallaan.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja optiikoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja käyttötavoista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Huolehdi siitä, että asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten.
Puhdista vastaanotin ennen asennusta varmistaaksesi, että se on vapaa pölystä ja roskista.
Kiinnitä raiteet vastaanottimeen käyttäen mukana olevia ruuveja. Varmista, että ne ovat tiukasti
paikallaan.
Tarkista, että raiteet ovat tasaisesti asennettu ja että ne vastaavat tyhjennysaukon geometriaa.

Käyttö

Asenna optiikka raiteille valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Säädä tähtäin haluamallasi tavalla hyödyntäen 30 MOA:n kaltevuutta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot.

Kiitos, että noudatat näitä ohjeita. Oikein käytettynä MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuote tarjoaa sinulle
luotettavaa suorituskykyä ja tarkkuutta.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails Savage A22

Introduktion
Tack för att du har valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din Savage A22. Denna produkt är utformad för att ge
en säker och pålitlig lösning för montering av sikten. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa
korrekt användning och installation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla komponenter är i gott skick innan installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att rälsen är korrekt monterad och säker innan du använder ditt gevär.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skador eller slitage.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att geväret är i ett säkert tillstånd och att det är oladdat när du installerar eller justerar rälsen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter innan du börjar installationen.
Läs noggrant igenom installationsanvisningarna i produktens manual.

Montering av rälsen:

Placera rälsen på mottagaren så att den är i nivå med utdragningsporten.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa rälsen ordentligt. Se till att skruvarna är åtdragna men
inte överdrivna.
Kontrollera att rälsen sitter fast och är stabil innan du monterar ditt sikte.

Justering av sikte:

Montera ditt sikte på rälsen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera siktesinställningarna för att säkerställa korrekt siktlinje.

Efter installation:

Gör en slutlig inspektion av installationen för att säkerställa att allt är korrekt och säkert monterat.
Testa geväret på en säker plats för att verifiera att sikte och räls fungerar som avsett.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller obrukbar, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MDT:s Scope Base Picatinny Rails, vänligen
kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání MDT Rails Savage
A22

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Picatinny lišty pro montáž optiky MDT Rails 50 MOA určené pro pušku Savage A22.
Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé upevnění optických přístrojů. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pozorně si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození nebo vady.
Při manipulaci s lištami používejte ochranné brýle a rukavice.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před montáží zajistěte, že je puška v bezpečném stavu (např. zajištěná).
Používejte pouze doporučené šrouby a montážní příslušenství.
Při instalaci se ujistěte, že je lišta správně umístěna a pevně zajištěna.
Při používání pušky s namontovanou lištou pravidelně kontrolujte, zda nedochází k uvolnění nebo poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality během používání, přestaňte produkt používat a nechte jej
zkontrolovat odborníkem.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Přečtěte si pokyny k montáži, které jsou součástí balení.

Instalace lišty

Umístěte lištu na závěr pušky.
Ujistěte se, že je lišta správně zarovnána s výhozovým otvorem.
Pomocí doporučených šroubů připevněte lištu k pušce. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utažené, ale
ne přetáhněte je.
Zkontrolujte, zda je lišta stabilní a správně namontována.

Používání optiky

Po dokončení montáže optiky zkontrolujte, zda je vše správně zajištěno.
Před každým použitím pušky se ujistěte, že je optika správně nastavená a funkční.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliníkové části lze recyklovat, proto je vhodné je odevzdat na místě určeném pro sběr kovového odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla sériového čísla.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho nového produktu MDT Rails
Savage A22.


